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El rascacielos de vidrio, por F.L. Wright, p. 64 

" Un terreno de unos 90 x 30 m, con fachada de 
90 metros expuesta al sur. 

" Chapas de cobre y de vidrio, tales fueron los 
materiales que escogi para los delgados tabiques 
colgantes soportados por los bordes exteriores de los 
forjados del piso en voladizo. 

" Al trabajar en este proyecto, me pareci6 que no 
estaba lejos de la estaci6n de servicio de me tal y vidrio, 
gemela del autom6vil y del avi6n. Ya que la era de la 
Maquina debia poseer numerosos tipos, todos ellos 
auténticos. Pero ~con qué forma? 

En este caso los muros exteriores desaparecian, 
reemplazados por pantallas de cobre suspendidas, 
fijadas a los bordes de los pisos. 

Hotel industriai Berlier, Paris, p. 66 
Raros son los edificios donde el empleo preferente de 
un materia! es compatib le con una arquitectura de 
calidad. En este caso, D. Perrault ha conseguido este 
objectivo con el vi d rio. Y lo que es mas, utilizandolo con 
gran parcimonia. 

El edificio es un prisma de cri stai puro, un hito situado 
en el extremo orientai del 13° distrito en el centro de un 
dispositivo vial digno de las mas grandes metr6polis. 
Primer jalon del nuevo barrio que se desarrol lara 
alrededor de la futura Biblioteca de Francia (del mismo 
arquitecto). Compuesto de 1 O nivei es y dos partes 
organizadas cada una alrededor de un nucleo de 
ascensores, cuenta con una superficie alquilable de 
1 200m2 

Contrariamente a los edificios de oficinas que, mas 
que expresar sus contenidos, exhiben sus envolturas, 
este hotel industriai resulta atractivo por su interioridad 
revelada gracias a la transparencia. Desmaterializa
ci6n que no es una vuelta a los anos 60-70, cuando se 
confundia construcci6n y arquitectura. El edificio, 
rompiendo definitivamente con la tradicional acentua
ci6n de la oposici6n interior/exterior a través de la 
envoltura, busca un maximo de intercambios y comu
nicaci6n. 

Entrevista con Francis Soler, creador del CIC, 
p. 74 
El Centro lnternacional de Conferencias de Paris (Cl C) 
formado por tres urnas de vidrio es un proyecto 
sorprendente. 

El arquitecto expl ica su uso masivo de vidrio. 

"El vidrio no es una voluntad a priori sino que ha 
surgido como una necesidad del proyecto. En el 
momento del concurso se impusieron tres polos : la 
recepci6n , el centro de prensa y las salas dedicadas a 
la diplomacia. Tres mundos que quisiera traducir en 
tres arquitecturas diferentes : una bianca, el vacio de 
entrada casi zen; una verde , un poco l oca, el jardin de 
los periodistas : y por ultimo una negra, estricta, el 
mundo diplomatico. 

"En el proyecto, interioridad y comunicaci6n recla
man un espacio abierto, y por lo tanto el vidrio. 
Exteriormente, se veran tres cofres de vidrio que 
contienen tres mundos diferentes. 

" E n arquitectura se ha pasado de la materia a la luz. 
Luego a la luz como materia. En mi opini6n, no es sino 
un estado intermedio antes de !legar al vacio como 
materia. El v aci o es la comunicaci6n, lo que existe entre 
un dios y el hombre ... un~ materia por esculpir. 

"V amos hacia un pensamiento irracional. Es posible 
que en el futuro los grandes movimientos radicales 
desaparezcan . Aggui rira importancia la parte del 
individuo. Vamos hacia un mundo abierto con mas 
inmaterialidad ... ab i erto al cielo, al paisaje. La fluidez 
espacial queda por conquistar. , 

Redacci6n del diario Le Monde, Paris, p. 76 
En este edificio con doble fachada que atraviesa la 
punta de una manzana, las oficinas se organizan 
alrededor de un palio. Debido a graves dificultades 
financieras , el prestigioso diario debi6 vender su 
edificio propio y buscar alquilar un local céntrico. 

Para el proyecto, los arquitectos, inspirandose en la 

sobriedad de presentacion del diaro, decidieron trans
cribir esta especificidad a la o bra, organizada e n torno 
al tema de la luz. 

El vidrio ha sido tratado con exquisito cuidado. La 
fachada es vertical y transparente en su parte baja y 
luego se curva y se vuelve reflectante para dar un perfil 
haussmanniano. Del vestibulo publico se pasa por una 
escalera mecanica al palio alto, verdadera introduc
ci6n a la veddaccion cuyo techo de vidrio claro cuelga 
de una estructura metalica sumaria. 

Paramentos totalmente vidriados. p. 82 
En la busqueda de una uniformidad y planeidad 
perfecta para sus fachadas, los arquitectos impusieron 
primero los muros cortina. El deseo de disimular los 
perfiles ha l l evado a importar recientemente el sistema 
de acristalamiento estructurado de los EE.UU. y luego 
a la creaci6n del acristalamiento atornillado. 

Las ventajas del sistema estructurado son multiples : 
estanquidad perfecta, gran homogeneidad, protec
ci6n casi total de los perfiles portantes, pero éste no ha 
llegado a ganar por completo la confianza de los 
expertos. A pesar de los frenos que se oponen a su 
desarrollo, cobra cada dia mas importancia, sobre 
todo en el sector terciario. 

Para hacer desaparecer totalmente los perfiles, se 
ha creado la técnica del vidrio atornillado, que no cesa 
de evolucionar. Utilizado por primera vez en el museo 
de la Vi llette, puede verse en este numero en el centro 
bancario de Rennes. Ha requerido el desarrollo de un 
nuevo tipo de vidrio, el Planar. Su unico inconveniente 
reside en sus dimensiones limitadas (no mas de 1 ,60 
de luz). En este sistema son fundamentales las piezas 
de fijaci6n. Por el momento existen dos sistemas, el 
primero desarrollado por RFR (La Villette) y otro -mas 
avanzado pero también mas caro- por Arcora (Puerta 
Océane de la estaci6n Montparnasse). 

(.La transparencia refleja ?, p. 86 

~Habrfa llegado para la arquitectura el tiempo perverso 
de la desaparici6n ? D. Lyon, arquitecto de la nueva 
redacci6n de Le Monde, se interroga acerca de esta 
nueva "voz de angel ", que habla de transparencia, 
pureza y desmaterializaci6n. 

En un primer mito, la transparencia nos hace revivir 
nuestros origenes. Protecci6n invisible para el hombre 
moderno, le permite reanudar un contacto con la 
naturaleza. Primer grado de la nostalgia . la transpa
rencia que permite volvera lo esencial de la funci6n de 
albergue, la combinacion soporte/techo. Segundo 
grado : la transparencia convertida en tema unico. 
Tercer grado: la transparencia de las torres ... 

En el segundo mito, la transparencia revela una 
sociedad perfecta. Espectaculo moral y convincente 
que ofrecen los ed ificios transparentes , dejando que 
o~en los pequenos caos individuales en un conjunto 
bien orquestado. 

En el ultimo mito, la transparencia absoluta. El mito 
de la Desaparici6n. 

Las Colinas -Norte y Sur- de La Défense, p. 88 

Este proyecto naci6 de la polémica que sigui6 a la 
decisi6n de suprimir el Foro de la Comunicaci6n que 
hubiera debido ocupar el Gran Arco. La decisi6n de 
construir oficinas de alquiler ilev6 a una densificaci6n 
del programa. El concurso lanzadoen 1986 fue ganado 
por J.P. Buffi. 

Hoy terminadas, las Colinas aparecen como una 
entidad, una figura geométrica cuya simplicidad frisa el 
minimalismo. Los edificios que las componen se 
relacionan perpendicularmente al eje mayor que viene 
del Louvre. La nave que atraviesa de este a oeste el 
edificio Norte es un espacio vertical casi totalmente 
vidriado que, sin ser gigante (100m de largox33 de 
altura) , ilega a ser monumental , magnificado por la luz 
cenital. Su transparencia, perfecta, constituye uno de 
los temas mayores del proyecto. lnvisible, el vidrio 
constituye no obstante una frontera entre exterior y 
interior que subraya la estructura. La piedra del suelo, 
el marmol de los revestimientos y el acero constituyen 
un refinado contrapunto al vidrio. 

Los conjuntos de oficinas Norte (90000 m2) y Sur 
(30000m2) son casi haussmannianos en sus propor
ciones y, gracias a su altura limitada y su negrura, 
sirven de marco al Arco. Lo esenci al esta en las formas 
minimas y la constante evoluci6n de las tonalidades, 
los reflejos. El parti do de nucleo centrai de ascensores 
y servicios y una estructura resistente periférica deja 
libres c rujias de 18 m de ancho. 

Las Col inas marcan una etapa clave para el arqui
tecto. Proponen una dialéctica sensible de la compa
cidad y del vacio a través de la confrontaci6n de una 
nave y unas oficinas que enriquecen la realidad 
urbana. 

Trio de vidrio en las Colinas de la Défense, p. 88 

El empleo del vidrio en este proyecto responde a las 
exigencias de busqueda de luz para las ofici nas y a las 
de escenificaci6n para la nave. 

La estructura de la nave, ensamble de elementos 
sencillos y prefabricados, ha sido pensada para lograr 
la mayor transparencia posible. Esta constituida por 
una cubierta traslucida longitudinal estructu rada con 
vi gas tubulares arqueadas unidas entre si por tirantes, 
a la que estan suspend idas las fachadas laterales de 
vidrio. La armaz6n soporta dos conjuntos de vidrio 
diferentes, uno exterior de vid rio claro templado para 
recoger el agua de lluvia, y otro interior de vidrio 
compuesto traslucido. Entre los dos, elementos de 
iluminaci6n convierten de noche la nave en una 
gigantesca lampara. Las fachadas verticales estan 
constituidas por vigas tubulares horizontales que lle
van paneles de vidrio claro templado. 

En las fachadas de las oficinas, el acri stalamiento 
estructurado proporciona una transparencia total. Para 
limitar costos de climatizaci6n se ha utilizado el 
proced imiento Koolshade, una rejilla de bronce incor
porada en el acristalamiento doble que filtra las 
radiaciones solares. Las bandas de aluminio coloca
das en los cantos de las losas acentuan la tensa 
horizontalidad de las Colinas. 

Centro de Congresos de Toulouse, p. 100 
Toulouse era la unica gran ciudad francesa que no 
habia cedido al frenesi de grandes proyectos des
atado por la descentralizaci6n. Vacio que viene a 
colmar este centro de congresos. 

El centro debia evitar interrumpir la perspectiva de 
un eje urbano importante, para lo que se ha despegado 
del suelo el volumen de la sala, que aparece asf como 
una especie de nave saliendo de unajaula de vi d rio. La 
fachada al parque es una pantalla de vidrio transpa
rente y lisa constituida de dos capas independientes 
con un parasol horizontal entre las dos. En la sala, la 
envoltura esta constituida por un revestimiento triple : 
escamas de aluminio al exterior, seguidas de un doble 
cerramiento y una cava interior de yeso. 

Edificio 88 en Stockley Park, GB, p. 104 
La habilidad de l. Ritchie en el trabajo del vid rio no es 
una novedad. Di sc fpulo de Foster, se expres6 con 
plenitud e n los volumenes acristalados del museo de la 
Vil lette; y vuelve a manifestarse en la extensi6n de un 
museo en Madrid y el edificio de oficinas presentado 
aquf 



Ritchie estuvo encargado del diseno de la estruc
tura. el revestimien to y los servicios del edificio. Dado 
un plazo de construccion limitado, se opto por una 
estructura de rapida ereccion. La envoltura de vidrio, a 
pesar de su complejidad , ha resultado sumamente 
barata (300 t:/m2) Los paneles de acristalamiento 
doble estan fijados a montantes de aluminio. El vidrio 
templado, c l aro a la altu ra de la vista, se cubre hacia el 
suelo y el techo con rayas horizontales blancas que, a 
pesar de una opacidad del 70 o/o , ofrecen una sorpren
dente transparancia desde el interior. 

Edificio-puente de oficinas de Battlebridge Basin, 
Londres, GB, p. 106 

Los ingleses, pioneros de un cierto romanticismo de la 
técnica prosiguen sus investigaciones sobre el vidrio. 
Sus proyectos abandonan la rigidez del high tech en 
favor de formas mas organicas. A esta categoria 
pertenece el ed ificio-puente de oficinas presentado 
aqui que, como senal de una actuacion de renovacion 
de depositos al borde del darsena de Batt lebridge, 
fl anquea la abertura al canal fluvial. 

Se compone de tres forjados suspendidos a dos 
arcos de 48 m de luz, con los ingresos y servic ios 
suspendidos en los extremos. Para conservar su 
caracter de puente , se busco la mayor transparencia 
compatib le con un gran confort térmico. Entre los 
acristalamientos usuales (vidrios de color, tratados con 
esmalte, serig rafiados) , ninguno resulto satisfactorio. 
Se estudiaron entonces las técnicas de persianas/ 
parasoles, optandos por un procedimiento c reado en 
Holanda. 

Centro administrativo y social bancario, Rennes, 
p. 108 

A las afueras de Rennes, una joven pareja de arqu i
tectos trata de imponer un conjunto de gran firmeza y 
urbanidad a partir de un ed ificio existente. Un primer 
volumen de 120m de largo contiene el tratamiento de 
cheques ; uno segundo, integrado por los locales • 
sociales, establece unos cuantos enlaces de un edifi 
cio al otro. 

A lo largo de la fachada sudoeste se concentra el 
acontecimiento mayor del proyecto : una estructura 
metalica gris alta y enganchada a la fachada. Esta 
soporta las fachadas de vidrio suspendidas y esta 
compuesta de nueve mastiles implantados cada 12m, 
mantenidos en su parte superior por la armazon del 
edificio y enlazados entre si por vi gas longitud inales y 
tirantes. Técnicamente discreta, es no obstante de 
gran dramatismo. Frente a las oficinas, se alza como 
una senal. Desgrenada, pero con infinito saber. 

Muros de ladrillos de vidrio, p. 112 

Desde que a fines de los anos 20 fuera utilizado en la 
Casa de Vidrio de P. Chareau, el ladril lo de vidrio ha 
aportado luminosidad , solidez y aislamiento a los 
proyectos. Hoy reaparece , sea en lineas rectas o 
curvas, en paredes grandes o pequenas. 

El vi d rio "estructural " se re monta a la bai dosa para 
pisos de fines del siglo XIX. En 1928, Saint-Gobain 
propone un ladrillo cuadrado de una sola capa, 
rapidamente reemplazado por el de doble capa, mas 
ventajoso. Las reglas constructivas empleadas en esta 
técnica son empiricas y practicamente no han variado 
desde que se inventara el materia!. 

Actualmente aparecen algunos proced imientos 
innovadores. Asi , HU Otofix uti liza perf iles de PVC para 
el montaje de los ladrillos , lo que acelera la ejecucion. 
El sistema Steckfix reemplaza el mortero por un 
mastico de silicona, con lo que se eliminan las 
armaduras. 

En el futuro se utilizara mas el color, apareceran 
ladril los de angulo y se mejoraràn la puesta en obra y 
los coeficientes térmicos con nuevos morteros. 

El vidrio en todo su resplandor, p. 116 

Bajo la presion de los arquitectos en busca de 
transparencia y desmaterializacion. y de los promoto
res que exigen mejores prestaciones en direcciones 
muchas veces contradictorias, el vi d rio evoluciona y se 
diversifica. 

Para disminuir las fugas térmicas y aprovechar los 
aportes solares , aparece el acristalamiento aislante de 
baja emisividad . Asi , con el vidrio Eko, los 2/ 3 de las 
pérdidas de calor son bloqueados en la camara de 
aire. Los acristalamientos dobles presentan ademàs 
otras ventajas disminucion de la condensacion y 
neutralizacion de los efectos del viento. 

Paralelamente. mejora el aislamiento acustico . con 
gamas especificamente concebidas para la protec
cion fonica. Dos procedimientos posibil itan la amorti
guacion acustica : el acristalamiento doble asimétrico y 
el vidrio laminado compuesto con una capa intermedia. 
de resina. 

Para mejorar la resistanc ia del vidrio a la fractu ra, 
existe el acri stalamiento compuesto con dos o mas 
componentes (Stadip , tri- y multi-Stadip) separados 
por una pelicula plàstica que mantiene pegadas las 
astillas de vidrio. 

Hasta ahora, frente a demandas multiples y contra
dictorias se han desarrollado gamas de acristalamien
tos de funcion unica, que seràn reemplazadas en el 
futuro por productos multifuncionales, de propiedades 
variables (electrocromismo, cristales liquidos opacifi 
cadores .. . ). 

Lo que en la pràctica es difici l es llegar a un 
compromise inteligente entre las exigencias ideai es de 
alta luminosidad y factor solar bajo. Con este fin se 
utilizan los c ristales absorbentes y los reflejantes. 

Las tecnicas de colocacion del vid rio evolucionan 
también. Asi , se tiene el acristalamiento atorni llado, 
que permite un màximo de transparencia ya que 
desaparece el bastidor y el vid rio se suspende a 
contravientos y cables, y sobre lodo el acristalamiento 
estructurado que, empleado h ace unos veinte anos en 
EE.UU ., ha llegado a Francia solo hace unos tres. Este 
se pega exteriormente a la estructura con màsticos de 
silicona, lo que hace que desaparezcan los puentes 
térmicos, protege la estructura, facilita la limpieza y, 
obre todo, permite una estética de formas puras. 

En interiores, el vidrio es usado cada vez mayor 
frecuencia en tabiques. Por otra parte, habrà que 
esperar para uti lizarlo en pisos, vigas y pilares .. 

En pro de técnicas integradas, p. 118 

Para el joven equipo Ferrier-Gruzon, el vidrio es un 
medio y no un fin , a manejar con cu idado. La tecnologia 
existe solo e n relacion a las preguntas que se plantean. 
La tecnolog ia fascina y llega a convertise en un 
manierismo obligado de la pràctica profesional. 

Este equipo mira la técnica con ojos no solo de 
creador sino de gestionario de proyecto, de econo
mista. Asociados hace un ano, han ganado rec iente
mente los concursos del SAS lnstitute, de los labora
torios de la Escuela de Minas de Paris y el de la 
renovacion de una pianta de tratamiento de agua. 

" No tenemos a prioris en pro o en contra de la 
transparencia, sino la voluntad de responder a cada 
caso prec iso, utilizando la tecnologia màs apropiada. 
Estamos convencidos que el futuro pertenece a las 
técn icas integradas, màs que a la yuxtaposicion de los 
diversos capitulos técnicos . 

" Para el SAS lnstitute, se escogio abrir al màximo las 
oficinas al paisaje del parque que lo rodea. Una 
solucion " vi d rio total " pero resolviendo los problemas 

térmicos para evi tar la cl imatizacion. En verano. la 
fachada su r se protegerà del sol y la norte se uti lizarà 
para refrescar el ed ificio. En invierno, la fachada sur 
captarà el calor que sera difundido hacia el lado 
opuesto. 

«Para la Escuela de Minas, se buscaran las solucio
nes màs senc illas. Se trabajarà sobre un sistema de 
acristalamiento estructurado inglés probado. econo
mico y de gran transparencia, anadiendo para los 
laboratorios un sistema exterior de parasoles eléctricos 
orientables . 

" En la vivienda, las superficies ac ri staladas son 
menores, pero se plantean cuestiones que merecen 
también una reflexion tecnolog ica : trabajo del espesor 
de la seccion, regulacion de los diferentes componen
tes (convectores. postigos, persianas, etc ... ) como 
puede verse en las ventanas que disenamos para un 
programa de viviendas en Sète. " 

Ampliaci6n del Palacio de la Musica Catalana, 
Barcelona, p. 120 
En un paisaje donde domina aun el modernismo 
ortodoxo correg ido por el catalanismo, O. Tusquets 
refuta el funcionalismo estricto y sigue un camino 
solitario hacia una arquitectura barroca, insensible a 
las modas. Lejos de los grandes encargos. perfec
ciona su alquimia de las formas y su manejo refinado de 
los materiales. 

El palacio de la Musica es unos de los edificios màs 
importantes del Art Nouveau. Pero era muy exiguo y 
estaba subequipado. Para dotarlo del àrea adicional 
necesaria, no hubo màs recurso que gana rio al veci no y 
destruido tempio de San Francisco. Asi, el edificio 
gana una nueva fachada enteramente ac ri stalada 
hacia la c iudad y un pequeno palio. " La confrontacion 
de las partes nuevas y antiguas se ex presa a través del 
vidrio. El resto de la intervencion trata de ser comple
mentaria ... Me parece demasiado brutal el trabajar por 
centraste, como se hace de ordinario en estos casos, 
asi dejo transiciones y continuidades. " 

Lucernario del Museo de Historia de Hamburgo, 
RFA, p. 122 
Este museo poseia un palio interior en forma de L que 
representaba un espacio inuti lizado. Asi, se decidio 
cubrirlo con un gran lucernario pero sin tocar las 
fachadas ni bajar cargas importantes a través de los 
muros antiguos. 

Se elàboro asi una estructura arqueada autoportante 
con perfiles metalicos que forman una trama regular de 
1,15 x 1, 15 m, que recibe un acristalamiento doble. 
Hoy, por enc ima de las fachadas austeras se eleva el 
lucernario como una gigantesca burbuja de vidrio 
estriada, deformada, movil. Bajo el la, el es paci o puede 
ahora acoger exposiciones, representaciones teatra
les o conciertos .. 

Luces domesticadas, p. 125 

Para la utilizacion del vidrio en la construccion , J. 
Carpenter ha desarrollado un enfoque doble · como 
artista y como asesor de di seno. Trabajo e n el centro de 
investigacion de Corning Glass, empleo que abandono 
para dedicarse a proyectos mas ambic iosos. 

El lucernario Espectral de Porti an d es una instalacion 
que produce efectos diàfanos y cambiantes. Los dos 
ventanales para una capilla de E.L. Barnes en lndia
napolis son de vi d rio cl aro, con riostras horizontales de 
vidrio dicroico que estructu ran la composicion abs
tracta de las ventanas. Estas hacen que la capi lla 
funcione como una càmara obscura, donde se proyec
tan los àrboles y nubes del exterior. 

Para Carpenter, el vidrio tiene posibilidades fantàs
ticas. " Lo que nos interesa es el control de la luz. 
Nuestro trabajo se centra e n ellugar donde se produce 
este fenomeno, el espacio entre el interior y el exte
rior." Uti liza la transparencia, la reflectividad y la 
resistancia a la compresion del vidrio para crear 
elementos complejos e interesantes. Trabaja mucho e n 
maqueta, ya que éstas revelan muchas cosas que el 
d iseno en dos dimensiones no puede expresar. 

Traduction : Rafael Aspillaga 
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